
MSDS No. 226
MSDS Information: 1-800-891-4965
Questions / Comments: 1-800-777-9343
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NET CONTENTS:  55 gallons (U.S./É.U.) 208 L

Odor Eliminator • Desodorante • Éliminateur d'odeur

1022609

CAUTION: May cause eye irritation.  See additional precautions and first aid statement on panel 
below. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.  FOR INSTITUTIONAL AND COMMERCIAL USE.

PRECAUCIÓN: Causaría irritación del ojo.  Vea las precauciones adicionales e instrucciones de 
primeros auxilios en el panel de abajo.  MANTENGALO ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS 
NIÑOS.  PARA USO INSTITUCIONAL Y COMERCIAL.

ATTENTION: Peut causer irritation de l'oeil. Voir les précautions supplémen-
taires à prendre et l'énoncé de premiers soins sur la face ci-dessous.  
GARDER HORS DE PORTÉE DES ENFANTS.  POR UTILISATION DANS LES 
INSTITUTIONS ET LES COMMERCES.

Completely eliminate malodors in restrooms, carpets, trash collection 
areas, sewage or anywhere malodors are a problem.
Elimine completamente el mal olor en baños, alfombras, zonas donde 
se recolecta basura, aguas residuales o en todos los lugares donde 
exista el problema de mal olor.
Élimine complètement les mauvaises odeurs dans les toilettes, les tapis, 
les zones de cueillette des déchets, les eaux d'égout ou partout ailleurs 
où les mauvaises odeurs sont un problème.

DIRECTIONS FOR USE: Read the entire label before using this product. 
For general deodorization, apply to the odor source at the dilutions 
below:  TRIGGER SPRAYERS for air and hard surfaces: Dilute 13 oz./gal. 
or 100 mL/L (1:10) with water.  Mist in center of room. MOP BUCKETS 
for floors and hard surfaces: Dilute 13 oz./gal. or 100 mL/L (1:10) with 
water.  Mop on affected areas.  CARPET SHAMPOOERS/CARPET 
EXTRACTORS:  Dilute 1/2 - 1 oz./gal. or 4 - 8 mL/L (1:256 - 1:128) with 
water. FLOORS/HARD SURFACES: Dilute 1 - 2 oz./gal. or 8 - 16 mL/L 
(1:128 - 1:64) with water. SEWAGE:  Add 1 gallon or 1000 mL/L of product 
for every 2000 square feet of setting bed. FOGGING MACHINES:  Pour 
product into fogging machine to atomize into room. 
INSTRUCCIONES DE USO: Lea la etiqueta completa antes de usar este 
producto. Para desodorización general, aplique el producto a la fuente 
del olor en las diluciones siguientes: ROCIADORES DE GATILLO para 
el aire y las superficies duras: Diluya 13 oz./gal. o 100 mL/L (1:10) con 
agua. Rocíe en el centro de la habitación.  BALDES PARA TRAPEAR 
pisos y superficies duras: Diluya 13 oz./gal. o 100 mL/L (1:10) con agua.  
Aplique a las áreas afectadas. LIMPIADORA DE ALFOMBRA Y 
EXTRACTORES PARA ALFOMBRA: Diluya 1/2 - 1 oz./gal. o 4 - 8 mL/L 
(1:256 - 1:128) con agua. PISOS Y SUPERFICIES DURAS: Diluya 1 - 2 
oz./gal. o 8 -16 mL/L (1:128 - 1:64) con agua. AGUAS RESIDUALES: 
Agregue 1 galón o 3.78 litros del producto por cada 186 metros cuadrados 
(2000 pies cuadrados) de capa de asiento. NEBULIZADORES: Vierta el 
producto en el nebulizador para atomizar en la sala. 

MODE D'EMPLOI: Lire toute l’étiquette avant d’utiliser le présent 
produit. Comme désodorisant de nature générale, appliquer sur la 
source d'odeurs dans les proportions ci-dessous: PULVÉRISATEUR A 
GACHETTE pour l'air et les surfaces dures: Diluer 13 oz./gal. ou 100 
mL/L (1:10) dans de l'eau.  Vaporiser au centre de la pièce.  SEAUX A 
PLANCHERS pour les planchers et les surfaces dures: Diluer 13 oz./gal. 
ou 100 mL/L (1:10) dans de l'eau. Passer la serpillière sur les endroits 
affectés. SHAMPOUINEUSES A MOQUETTE/MACHINES A EXTRACTION: 
Diluer 0.5 - 1 oz./gal. ou 4 à 8 mL/L (1:256 - 1:128) dans de l'eau. 
PLANCHERS/SURFACES DURES:  Diluer 1 - 2 oz./gal. ou 8 - 16 mL/L 
(1:128 - 1:64) dans de l'eau. ÉGOUT:  Ajouter un gallon ou 3.78 litres de 
produit pour chaque segment de 186 m carrés (2000 pi carrés) de couche 
de sédiment. NÉBULISATEUTS THERMIQUES :  Versez le produit dans 
le nébulisateur thermique pour l'atomiser dans la pièce. 

SAFETY:  CAUTION:  May cause eye irritation.  May be harmful if 
swallowed. Avoid contact with eyes.  FIRST AID:  If splashed on skin or 
in eyes, flush with large quantities of water. If swallowed, dilute with 
two glasses of water.  Seek medical attention.
SEGURIDAD:  PRECAUCIÓN:  Causaría irritación del ojo. Puede ser nocivo 
si se ingiere. Evita contacto con ojos.  PRIMEROS AUXILIOS:  Si salpicó 
en piel o en ojos, rojo con cantidades grandes de agua.  Si tragó, diluye 
con dos lentes de agua.  Busca atencion medíca.
SÉCURITÉ:  ATTENTION:  Peut causer irritation de l'oeil. Peut être nocif 
en cas d'ingestion.  Évitez le contact avec yeux.  PREMIERS SOINS:  Si 
a éclaboussé sur peau ou dans yeux, fait partir avec grandes quantités 
d'eau.  Si a avalé, dilué avec deux lunettes d'eau. Cherchez l’attencion 
médicale.

INGREDIENTS (CAS No.):  Water (7732-18-5); Nonionic Surfactant 
(9016-45-9); Sodium Xylene Sulfonate (1300-72-7); Perfume Oils (N/A); 
Ethoxylated Quat (61791-10-4).
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